LT: Produkto pavadinimas: LED skystos grindy plytelés Produkto kodas:: CZ5001 - CZ5002 - CZ5003 - CZ5004

: Turinys:
1 50 cm x 50 cm x 3 cm (apytiksliai) Plytelés
DidZiausias suvartojamos energijos kiekis: 8 W Adapteris
Lemputés: 42 nekei¢iamos LED lemputés
Ivestis: 1S&jimas: 100-240 V kintamosios srovés :DC 12V 3A
Atkreipkite démesj: vienas adapteris gali nesti ne daugiau kaip 4 jrenginius. Jei perkamos atskiros plytelés, adapterj reikia
isigyti atskirai CZAD - Adapteris ap3vi grindy plytelé

klodami plyteles jsitikinkite, kad gaminys néra paZeistas. Jei kuri nors gaminio dalis yra paZeista, nebandykite montuoti ir naudoti.
NEBANDYKITE &io gaminio prijungti prie elektros tinklo. Sio gaminio nereikia prijungti prie elektros tinklo. Jis veikia naudojant maitinimo adapterj.
Naudokite tik su 8iuo gaminiu pateiktg adapterj ir nenaudokite jokio kito adapterio.
Siame gaminyje yra nekeigiamy $viesos diody. Jei kuris nors i§ Sviesos diody nustoja veikti, visa jrenginj reikia iSmesti pagal vietos tarybos rekomendacijas.
NEGALIMA naudoti pakuotéje
Naudokite ant lygaus ir lygaus pavir8iaus, atokiau nuo vandens
Su gaminiu elkités atsargiai, jei jis nukristy nuo smigio, gali biti paZeistas.
NEMEKITE sunkiy kroviniy ant plyteliy.
NesSokinékite ant plyteliy, nes nuo smigio plytelés gali bati paZeistos.
Rekomenduojama didZiausia apkrova 200 kg.
Laikykite atokiau nuo Silumos $altiniy ar atviros liepsnos.
Naudojant gaminj rekomenduojama neavéti baty, nes virSvalandziy metu plytelés nusidévés ir subraizys pavirsiy.
UZtikrinkite, kad kabelis bty nutiestas taip, kad nekilty suklupimo, jsipainiojimo ar uZspringimo pavojaus.

Instrukcijos
Prie$ pradédami atidZiai perskaitykite Sias instrukcijas ir iSsaugokite jas ateiiai. Patikrinkite pakuotés turinj ir jsitikinkite, kad turite visas i$vardytas reikalingas dalis ir kad jy netriiksta. Jei kokiy nors daliy triksta, NEGALIMA

bandyti surinkti gaminj.

1. Atsargiai iSimkite gaminj i$ pakuotés, stengdamiesi nesusukti ir nesusipainioti kabelio.

2. Kadangi plytelés neprivalo bati prijungtos prie laidy, prijungiamas adapteris, todél jsitikinkite, kad pagrindinis kiStukinis lizdas yra pasiekiamu atstumu, per daug neistempiant laido.
3. Jei naudojate vieng plytele - prijunkite plytelés kaistj prie adapterio

PASTABA: kaistis i$ plytelés ir adapterio gali bati prijungtas dviem budais, taciau veiks tik vienas i$ jy. Jei viskg prijungéte teisingai, bet plytelé nejsijungia, pabandykite
atjungti plytele ir adapterj ir vél juos prijungti atvirksciai.

Jei naudojate du ar daugiau jrenginiy, pirmiausia patikrinkite atskiras plyteles, kad sitikintuméte, jog kiekviena plytelé veikia. Tada sujungkite visas plyteles, naudodami jungtis, kad sujungtuméte jas tarpusavyje. Vieng i$ jungciy

prijunkite prie adapterio ir jjunkite j elektros lizda. |junkite.

Valymo instrukcijos:

Prie$ valydami ar tvarkydami plyteles, VISADA atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.

Plyteliy pavir$iy lengva valyti. Plyteles galima valyti drégna kempine ir (arba) $velniomis dezinfekavimo ir plovimo priemonémis.

Nemerkite j vandenj

Jei plytelé jtriksta ir skystis patenka ant bet kokio pavirSiaus, jj galima ivalyti.

Jei skystis i8silieja ant kilimo, rekomenduojame ant iSsiliejusio skyscio uzdéti sugeriancia $luoste, kad susigerty skyscio perteklius, tada rekomenduojame Svelniai iSvalyti vietg Siltu vandeniu ir skalbimo skys¢iu, naudojant Svarig kempine.
Pirmiausia kempine suvilgykite kuo daugiau skyscio pertekliaus, kad praskiestuméte daZiklj, po kiekvieno suvilgymo nuskalaukite dubenyje su karstu vandeniu, tada Svelniai patrinkite vietg kempine, kol skystis iSnyks. Priklausomai nuo
i8siliejusio skyscio kiekio, tai gali tekti daryti vieng ar du kartus.

I8saugokite Sias instrukcijas, nes jose pateikiama svarbi informacija.
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LT: salinimas: Tai reiSkia, kad gaminys priskiriamas elektros arba elektroninei jrangai ir pasibaigus jo naudojimo laikui neturéty bati iSmetamas kartu su kitomis buitinémis arba komercinémis atliekomis. Preké turi bati
Salinama pagal vietos tarybos rekomendacijas.

DK: Bortskaffelse: Symbolet "Crossed Wheelie Bin" pa produktet betyder, at produktet er klassificeret som elektrisk eller elektronisk udstyr og ikke bar bortskaffes sammen med andet husholdnings- eller kommercielt
affald ved slutningen af dets levetid. Varerne skal bortskaffes i henhold til din kommunes retningslinjer.

NL: Verwijdering: (1): Het symbool "Crossed Wheelie Bin" op het product betekent dat het product is geclassificeerd als elektrische of elektronische apparatuur en niet mag worden weggegooid met ander huishoudelijk of
commercieel afval aan het einde van zijn nuttige levensduur. De goederen moeten worden weggegooid volgens de richtlijnen van uw gemeente.

Fl: Havittdminen: " Crossed Wheelie Bin" -symboli tuotteessa tarkoittaa, etta tuote on luokiteltu séhko- tai elektroniikkalaitteeksi, eika sité saa havittdd muun kotitalous- tai kaupallisen jatteen mukana sen kayttoian
lopussa. Tavarat on havitettava kunnanvaltuuston ohjeiden mukaisesti.

FR: Elimination: Le symbole " Poubelle a roulettes barrée " sur le produit signifie que le produit est classé comme équipement électrique ou électronique et ne doit pas étre éliminé avec d'autres déchets ménagers ou
commerciaux a la fin de sa vie utile. Les marchandises doivent étre éliminées conformément aux directives de votre conseil local.

DE: Entsorgung: Das Symbol "Gekreuzte Miilltonne" auf dem Produkt bedeutet, dass das Produkt als Elektro- oder Elektronikgerat eingestuft wird und am Ende seiner Nutzungsdauer nicht tiber andere Haushalts- oder
Gewerbeabfalle entsorgt werden darf. Die Ware muss nach den Richtlinien Ihrer Gemeinde entsorgt werden.

IT: Smaltimento: Il simbolo "Cestino barrato" sul prodotto reiskia, kad il prodotto & classificato come apparecchiature elettriche o elettroniche e non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici o commerciali alla fine
della sua vita utile. La merce deve essere smaltita secondo le linee guida del consiglio locale.

NE: Avhending: Simbolis "Crossed Wheelie Bin" ant produkto betyr at produktet er klassifisert som elektrisk eller elektronisk utstyr og ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall eller kommersielt avfall ved
slutten av levetiden. Varene skal avhendes i henhold til kommunens retningslinjer.

PL: Utylizacja: Simbolis "Crossed Wheelie Bin" na produkcie oznacza, Zze produkt jest sklasyfikowany jako sprzet elektryczny lub elektroniczny i nie powinien byé wyrzucany wraz z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego lub komercyjnego pod koniec okresu uzytkowania. Towar nalezy zutylizowa¢ zgodnie z wytycznymi lokalnej rady.

ES: Eliminacién: El simbolo "Contenedor con ruedas cruzado" en el producto significa que el producto esta clasificado como equipo eléctrico o electronico y no debe desecharse con otros residuos domésticos o
comerciales al final de su vida util. Los bienes deben eliminarse de acuerdo con las pautas de su consejo local.

SE: Avfallshantering: Simbolis "Crossed Wheelie Bin" ant produkto betyder att produkten klassas som elektrisk eller elektronisk utrustning och inte ska kasseras med annat hushalls- eller kommersiellt avfall i slutet av
dess livslangd. Varorna maste kasseras enligt dina lokala riktlinjer.
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